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1. DESCRIPCION DEL EQUIPO
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1. DESCRIPCION DEL EQUIPO

Palencia norminal (hasta 40 "C)

M. tempearatura para potencia nominal
Maxima corriente de falla de salida

Maxima protecckin de sobrecorriente de salida

Entrada sistema de almacenamiento (DC)

3 KA,

< 26 A rms (60 ms)

26 A s

B KW

40
< A0 & rms (B0 ms)
40 A s

Solamente baterias

Rango de tensidn con fotovoltaica instakada @
Rango de tensadn sin folovoltaica instalada "
Corrienta maxima de carga'dascanga

Tipo de baterizs

Comunicacion con baterias de jon-litio

Entrada campo fotovoltaico (DC)

compatibles

Polencia mdxima campo FY
Rangp de tensidn MPP =

7.5 KWp 11,5 kW
S “ Vmppt = 1,44 x Vrms

Depende de la tensiéon RMS de red.

Tensiin maxima de entrada 4 550V

Corriente maxima de entrada 208 0A

Corriente de cortocircuito maximo 22 A 33A

Méxima retroalimentacién de carriente de la matriz 08 rms

MEPT 1

Mumero de sirings 2

Entrada red/generador auxiliar (AC)

Tensidn naminal 230V

Rangn de tensidn 172 - 2640

Frecuencla nominal 50/ 60 Hz

Rangno de frecuencia 40 - 7 Hx

Potancia méxima 11.500 kva

Corrients masma 50 A rms

Caseno de Phi 0~1

Salida red de consumo (AC)

Modo aislado

Patencia (25 "C) 30 min, 2 min, 35 ' 3500/ 3900 5080 W G400/ 6,900/ 7900 W

Corriente masima 13 Arms 26 Arms No se usa la funcion Backup en

Ll P e o este tipo de instalaciones.

Frecuencla nominal ' 50/ 60 Hz

Coseno da Phi -08-1-08 ==
Modo conectado a red/generador auxiliar ’ R D U N A
Corrienta madma 50 A rms STl e
Rangn de tensidn 172 =264

Rango de lrecuencia 40 ~ 70 Hz

Coseno de Phi
Tiempa de respuesta de la funcién Back-up

-E:ID,E

Ingeteam
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1. DESCRIPCION DEL EQUIPO

Dimensionamiento PV: INGECON SUN PLANNER

Inversor .
Depende de la tensién RMS de red.

/ Vmppt = 1,44 x Vrms
Ingecon Sun 1Play Storage A DC AC

Familia
Tension minima Vdc Potencia nominal@ 25 oC 6.0 kew
Tension minima Vmpp Vdc Potencia nominal@ 45 oC 5,0 ke
Modelo = Tensidn nominal 240
6TL T Tension maxima 550 Vdc Corriente maxima lac 26 A
Corriente maxima Idc 20 A Frecuencia 50 60 Hz
THD =3 B
NOTA: Tension maxima 550 Cosenc Fhi 1
General
Mimerc de MPPT 1
Maxima eficiancia 96
Temperatura de trabajo minima -20 oC
Temperatura de trabajo maxima 63 o
Grado de proteccion IP&S
Dimensiones 470x180x360 mm
Peso 23,2 kg
Altitud Maxima 3000 m
(<]

* Limitacion del rango MPPT - PV conectado directamente al bus DC - afectado por la
tension RMS de la red.

+ Sila tension de red es < 208Vrms - Vmppt minimo = 300V

+ Silatension de red es > 208Vrms - Vmppt minimo = 1,44 x Vrms

Ejemplo: Vrms = 240Vac = Vmppt minimio = 1,44 x 240 = 345,6V ,ngeteam


https://www.ingeconsunplanner.com/

1. DESCRIPCION DEL EQUIPO

Dimensionamiento PV:

1.
2.

Current [A]

Limite maximo MPPT - 480V (por hardware)
Limite minimo MPPT - dinamico con Vrms red (1,44 x Vrms)

4

Isc

S

_____

_____ - - - -

MPP

TVrms red =2 &va

Power [W]

I 527

-

Voltage [V]

300 330 480 550

_>

TVrms red = T Vpv
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2. DESCRIPCION DEL SISTEMA Autoconsumo FV + BAT

Obijetivo: Minimizar el consumo desde la red y aumentar el
autoabastecimiento.

Orden de prioridad: 1° Fotovoltaica
2° Baterias
3° Red

Suministros Fotovoltaicos

Ingeteam
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2. DESCRIPCION DEL SISTEMA Autoconsumo FV + BAT

Orden de prioridad: 1° Fotovoltaica

2° Baterias
3°Red

DESCARGA CARGA

Reinicio del suministro desde
bateria si FV < Consumo

Carga de baterias
permitida desde fuente FV

Fin del suministro desde
bateria

Suministros Fotovoltaicos
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2. DESCRIPCION DEL SISTEMA

PV Generation: 882W
SetPoint: 3715W

Nl:dE i
O5M132100AD1

N;“e 4 EMS
WIR): 14w R
W{S): oW
WIT): oW -[ M

SOCmax OR _}
Vbatt_charge

Siorge
Node:1
3200 20
SOCmax
—— Power: -210W
\ PV Generation: 0W
L Batt. Charge: 178W
1, SetPoint: -138W
50C: 3B%
™ VBat: 51V

Status: OnGrid

1520 M
5 SOCminOR \ 7
E Wbatt_discharge g
| SOCrecovery
1380 l La

- SOCmin
g NS i —_—

B scC
Direct PV Consum.
E3 B Battery Charge from PV
J W Battery Charge from Grid
B Battery Discharge
B Public Grid

W Grid feed-in ,nge tEﬂ’m
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3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO

------------------ *“i“”-"“\“@“ Link = Esqguema eléctrico detallado.
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3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO

1. BATERIAS

2. PV

3. RED PUBLICA

4. INGECON SUN EMS BOARD

5. VATIMETRO CARLO GAVAZZ]

Suministros Fotovoltaicos
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3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO

1. Baterias: A No se permite aterrar ningun polo de la bateria.
PLOMO - ACIDO ION - LITIO
Proteccion DC Necesario Opcional
Longitud cableado <1,5m <1,5m
Sensor Temperatura Opcional ---
Comunicacién BMS Modelos Compatibles
_
| Hasta32A | Hastad0A |  Hasta50A |

Seccion cableado 4 mm?* & mm* 10 mm?

Nueva
version HW

>

ssssssssssssssssssssssss

Ingeteam


https://www.ingeteam.com/Portals/0/Catalogo/Producto/Documento/PRD_2228_Archivo_list-of-approved-li-ion-batteries-abh2010imb06-d.pdf
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3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO

2. PV: A No se permite aterrar ningln polo del campo PV

Seccionador DC para el campo
fiotovaltaico

«  De serie incorpora un seccionador DC. ﬁl

* Sin PV, la tensién es la del bus DC.

10:23 AM 09/07/17

e n +0x 573c ) (1)
3 2 _E el LI 2000W

— 1 =
=_! ]. //,\’ | A I N = 3000 :I:
*  Nueva version Hardware
Nueva
version HW

uministros Fotovoltaicos
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3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO
3. Red publica:

*  Protecciébn magneto-térmica.

* Longitud y seccion del cableado adecuado.
Objetivo: Disminuir caidas de tension en el cable y evitar desconexiones
del equipo por tension de red baja o alta (absorcién/inyeccion).

Hasa 32

Seccitn cableado 4 mm?* & mm* 10 mme

* ldentificar el sistema de puesta a tierra TT o TN de la red. Conexion
correcta del neutro en el equipo.

Neutro TT Neutro TN Neutro TT

Nueva
version HW

>

Suministros Fotovoltaicos

Ingeteam



INGECON SUN

3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO

INGECON |

4. INGECON SUN EMS Board:

Instalacion en el interior del Storage 1Play.

Conectar mediante un cable Ethernet / Wi-Fi al router (DHCP).

INGECON SUN EMS Board

Conectar el cableado RS-485 () para la comunicacion con el vatimetro externo.

e | sl
1 RS-485 B(+)
2 R5-485 Al-)
3 Malla de proteccitn
4 GND

Suministros Fotovoltaicos
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3. INSTALACION Y ESQUEMA ELECTRICO

5. Vatimetro Carlo Gavazzi:

» Objetivo: Medir la diferencia entre el consumo total y la generacion renovable.
» Conectar la comunicacion RS-485 entre la EMS Board y el vatimetro.

-GRID:L

-GRID:N

-WATT
EM24-DIN.AVIILIS.P
4mmE BN 1) u3)
4mmE B L_OL[‘;JI E
Wz g o3 Vatimetro
e I3 <]
(=] o] [=]
| -
Cable RS-485 |
Fin de linea ) S S W )
LR ) w - =
# B ey It ] g 2 =
: 23 28 gﬁ 2 2 2 2
- TE W E B = = B (=1
LS (25 27z 3 E B E
/ 41 42 43 g % g g
[ 00O \3@ s EVS Board
| if t ,
\ J .o 2 2 e Pionitiies
& & ]
- ' Y 9

Ingeteam



INGECON SUN INGECON SYIizzr |

INDICE:

. Descripcion del equipo

. Descripcion del sistema autoconsumo FV+BAT

. Instalacion y esquema eléctrico

[4. Configuracion del sistema 1

5. Carga de firmware

6. Solucion de problemas

Suministros Fotovoltaicos

Ingeteam



INGECON SU

INGECON |

4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

1. INGECON SUN STORAGE 1Play:

« Tipo de Bateria (parametros)
* Nodo Modbus

« Tipo de Red (parametros)

* Modo Operacion (parametros)
* Funciéon Back-up

* Inyeccion a Red desde PV

2. INGECON SUN EMS Board (EMS Tools):

* Nueva planta
« Estrategia
« Agregar dispositivos

Suministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

1. INGECON SUN STORAGE 1Play:

o Las configuraciones deben ser realizadas por el instalador. La contrasefia de

instaladores 0 3 3 2.

Tipo de Bateria = ion-litio

Seleccionar el modelo de bateria compatible.
Los parametros de carga/descarga estan predefinidos por el BMS.
Documento exclusivo para configurar una LG RESU.

Tension de carga

Corriente de carga

Tension
Corriente

VCARGA -+

| CARGA -

Tiempo

v

Suministros Fotovoltaicos

Ingeteam



https://www.ingeteam.com/Portals/0/Catalogo/Producto/Documento/PRD_2228_Archivo_list-of-approved-li-ion-batteries-abh2010imb06-d.pdf
https://www.ingeteam.com/Portals/0/Catalogo/Producto/Documento/PRD_2667_Archivo_use-of-lg-chem-resu-batteries-abh2010imc07-.pdf
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Tipo de Bateria: Plomo-Acido

0 Una errénea configuracion de estos parametros puede reducir la vida de las

baterias.
e L

V NOMINAL Tension total del banco de 6 baterias en serie de 12V
baterias (V) VNOMINAL =6 x12V =72V

V MINIMA Tensiéon minima para evitar 6 baterias en serie de 10,8V
descargas profundas del (1,8V/cell)
banco de baterias (V) V MINIMA = 64 V

C20 Capacidad en 20h C20 = corriente descarga @

20h @ 1,8V/cell
C20=8,75A x 20h = 175 Ah

C5 Capacidad en 5h C5 = corriente descarga @ 5h
@ 1,8V/cell
C5=30,3Ax5h=151Ah

Discharge in A at 20°C

1.87 n 202 186 m 144 114 M9 0.0 430 40 EdIB 189 15.5 ] B'II'?
1.85 240 221 199 179 152 118 988 61.8 442 M9 294 19.3 15.9 B.39
1.83 265 241 215 189 158 122 101 B3.1 45.1 35.5 2‘?5 19.7 16.1 l Big

180 1-7mr 1w~ T2t 2e- @ ar - m - s7 |- s -|-%2 |(z03)] 200 | 165 Q_r)

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

| CARGA Madxima corriente de carga del Se recomienda una 20% de C20
banco de baterias (A) I CARGA =20% x 175 Ah =35A
| DESCARGA Mdxima corriente de descarga Para un régimen de descarga de
del banco de baterias (A) 5h @1,8V/cell, seria de 30A
V ABSORCION Tension de carga del banco de Se recomienda un 120% de la
baterias (V) tension nominal @25°C
VABS. =120% x 72V =86 V
V FLOTACION Tensidn de flotaciéon del banco Se recomienda un 113% de la
de baterias (V) tension nominal @25°C
VFLOT. =110% x 72V =79 V
V ECUALIZCION Tensidn de ecualizacién del Se recomienda un 130% de la
banco de baterias (V) tension nominal @25°C
VECU. =130% x 72V = 94V
T ECUALIZACION Duracién de la carga de Se recomienda realizar la
ecualizacién del banco de ecualizacion durante 2h o 3h
baterias (min) cada 60 o 120 dias dependiendo
del uso del sistema.
COMP. TEMP. Temperatura de compensacion 4mV/°C/Cell para una celda de
de una celda (-mV/2C/cell) 2V de la bateria de 12V @25°C
Temperature / Volts per cell | Example: 12V (6 cells)
0°C to 16°C 2.5 Volt 15.0 Volts
Bulk/Absorption| 17°C to 27°C 2.4 Volt 14.4 Volts
28°C to 40°C 2.36 Volt 14.16 Volts

Float 2.19 13.14 Volts

equalizacion 2.58-2.67 15.48-16.02 Valts ,HQEteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Corriente de carga

Tension de carga

Ecualizacion

Tension :
Corriente ‘.‘ B u | k :
1

1 1 1
1 t 1
1 1A 1 1A 1
. Absorcidén . Flotacion |
V ECUALIZACION ; | :
1 1
1 1
2 0,
V ABSORCION 80% SOC ! '
) 100% SOC |
V FLOTACION e e e .
1 1
| CARGA ' :
1 1
1 1
1 1
1 1
l—p! ! !
T ECUALIZAEION ' |
1 t t t
1 1 1 1
1 1 1 1
: : :1/8 X lcarga :
1 1 I 1

Tiempo

\ 4

Suministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Numero de Nodo Modbus: La comunicacion del inversor con la EMS Board se
realiza a traves de la comunicacion RS-485, por lo que es necesario configurar el
nodo modbus 2.

Ment > Configuracion = Cambiar Nodo Modbus

Tipo de instalacion AC:

antes de proceder con la configuracion.

o Identificar correctamente el sistema de puesta a tierra TT o TN de la instalacion

RED / GENERADOR Tipo de red AC utilizada Para autoconsumo es tipo RED

PAIS / NORMATIVA Normativa y pais en el que se ha Espafia / RD+UNE206007
instalado el equipo

SISTEMATT /TN Régimen de neutro de la red Para Espaiia es el sistema TT

TENSION RMS Tension nominal de la red (V) Para Espafia es 230Vac

FRECUENCIA Frecuencia nominal de lared (Hz)  Para Espafia es 50Hz

la tension y frecuencia nominal configurada. Ejemplo: limites V/F de conexiony

o Ciertos parametros de la normativa seleccionada son reajustados en funcion de
desconexioén con la red.

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Modo de Operacién:  Soporte de Red

Ment = Configuracion > Modo Operacidn = Modo > Soporte de Red

o Al ser una estrategia gestionada por el EMS Board, los parametros
gue prevalecen son los configurados a través del EMS Tools.

Aln asi se recomienda configurar en el inversor los siguientes parametros:

SOC maximo para limitar la carga

SOC MAX de las baterias (%)

Valor informativo, no se utiliza

SOC RED (SOC GRID) para “Soporte de Red”.

SOC minimo para limitar la

SOC MIN descarga de las baterias (%)
SOC RECX

Uso para off-grid / Backup
SOC DESCX
POTENCIA CARGA Valor informativo, no se utiliza

para “Soporte de Red”.

Se recomienda un 100%.

Se recomienda un 60% para
Plomo. Para litio depende del
fabricante.

Configurar valores inferiores a
SOC MIN para evitar alarmas de
bateria baja.

uministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Funcion Respaldo o Back-up: Ante una caida de la red, el Storage 1Play genera
una red en el puerto AC LOADS / BACKUP.

En SOPORTE DE RED esta funcionalidad se deshabilita para no usar las baterias
cuando la red no esta presente.

49 9
Grid relay
A B
Li
A = S = ~ + s 2"’
o I | r
+ - l Meutral_TT
_,; — _(\" &~ & o
[ .
INGECON SUN STORAGE 1Play l | Neutral_TN
AC LOADS / BACKUP

Suministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Potencia PV inyectada a Red: Es posible inyectar a red la potencia PV sobrante,

siempre y cuando la normativa lo permita.

A\

Este parametro puede ser configurado desde el inversor o desde el EMS Tools.

Para las instalaciones de autoconsumo fotovoltaico con almacenamiento
gestionadas con el INGECON SUN EMS Board de acuerdo al RD900/2015,

este parametro debe ser configurado a OW.

Prevaleciendo el valor establecido en el EMS Tools.

Power (W]

6200

00:01:00
SOC: 56 %
Battery Charge from Grid: 1 W
Grid Consumption: 1524 W

4960

2420

0000 0130 0300 0430 0600 0730 0900  10:30 1200 1330 1500 1630 1800 1930 2100 2230

100

S0C (%]

PV inyectada a Red

| soc
Direct PV Consurm.

W Battery Charge from PV

W Battery Charge from Grid

W Battery Discharge

W Public Grid

W Grid feed-in

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

. INGECON SUN STORAGE 1Play:

INGECON |

Tipo de Bateria (parametros)
Nodo Modbus

Tipo de Red (parametros)
Modo Operacion (parametros)
Funcion Back-up

Inyeccion a Red desde PV

. INGECON SUN EMS Board (EMS Tools):

Nueva planta

Estrategia

Agregar dispositivos
Parametros estrategia
Inyeccion a Red desde PV

Suministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

2. INGECON SUN EMS Board:

« Conectar la EMS Board mediante Ethernet / Wi-Fi al router (DHCP).

Ejemplo:  Comunicacién Ethernet

N*Modbus: 01

w

Wattmeter

D

EMS
Vatimetro
ISS 1Flay
Inversor fotovoltaico

| Comunicacion

- WISPUQILING

- # IP Settings:
P; 192 A\QIX

’fM: 255 _"'\.*;

Gateway JJ ’ﬁ

Bt

IP: 192.168.1.11
RS-485
RS-485 (interno)
IP: 192.168.1.12

NUUL

192.168.1.12

N" fodbus. 03

N

NUUDUS

0 1
02
03

=TT e R
£ | 1_;‘ ol —” -‘-‘u

uministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Nueva Planta: “Numero de Serie” y “Contrasena”.

Ejemplo:

Edit Connection

£ Sericl number / Numéro de séme

Name: oo di serie / Nimero de série

Connection Type:
® Remote connection (Serial Number) Pas:
Local Connection (IP Address 3
1 adee i : »IySuBNaF
DeviceId: 08M162701A27

************

Password:

o Plants created with these settings will
be accessible remotely

Save Cancel

Las configuraciones deben ser realizadas por el instalador. La contrasefia de
instalador es “access ingeconinstaller”.

uministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA
Estrategiaz. SELF-CONSUMPTION WITH STORAGE

Al ser una estrategia gestionada por el EMS Board, los parametros
gue prevalecen son los configurados a traves del EMS Tools.

Agregar dispositivos:

Aniadimos ISS 1Play

1. Barra de control > Add device
2. Desde la ventana emergente en Device Type seleccionamos el tipo: PV/Battery Inverter.

3%
P

Seleccionamos el tipo de conexion: RS485.
Nodo Modbus: 02

Alias: 1SS 1Play

Fase: R

. & & @

3. Pulsamos en Find. Si el equipo se encuentra bien conectado y configurado se mostrara
un aviso con el numero de serie y el firmware del dispositivo.

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Afadimos Vatimetro Externo

1.

3.

4,

Barra de control > Add device

Desde la ventana emergente en Device Type seleccionamos el tipo: Power Meter.

o Seleccionamos el tipo de consxidn: RS485.
+ Nodo Modbus: 01
«  Alias: Wattmeter

Pulsamos en Find. Si el vatimetro se encuentra bien conectado y configurado se
mostrard un aviso con el ndmero de serie y el firmware del dispositivo.
Por dltimo, guardar la configuracion pulsando en Save.

* Guardar configuracion - Start Control

#) iy Plants | Disconnect © ~dddeiice.. Elvw -of-‘«l:cut

Electrical Schema Il Stop Control

.
0 100
c Reboot EMS

Self-Consumption: §7.70%

==

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Parametros estrategia:

Battery SOC Levels:

Parametro Descripcion Valores por defecto

SOC maximo para limitar la carga de

0,
SOC MAX las baterias desde PV (%) LR
SOC para reanudar la descarga de la 0
SOC RECOVERY bateria una vez alcanzado SOC MIN a0
SOC minimo para limitar la descarga 0
SOC MIN de las baterias (%) S
50C Recovery
S50C Min
* *» . . 4
Descarga normal Inhibicion de descarga Descarga normal

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Parametros estrategia:

Carga de baterias desde Red programada:

Parametro Descripcion Valores por defecto

T [ v — Irr::(%ﬁfen:;c)arga de baterias desde la .

Enable to (hh:mm) ::r:r;‘fﬂnt:r]lf)carga de baterias desde la red
SOC maximo para cargar las baterias

SOC GRID desde la red (%)

0% (+ 2% Histeresis)

Enable from (hh:mm) Enable to (hh:mm)
' ' SOC Grid + 2%

-------------------------------- | /'—\.,j SOC Grid

Intervalo horario de carga de baterias

I ' S50C Min
= = - & *
Descarga normal Carga de baterias de red Inhibicion de Descarga normal

descarga Ingeteam

uministros Fotovoltaicos
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Inyeccion a Red desde PV: Para inyectar el excedente PV a la red se debera de
configurar el parametro “Grid Power Target” en el apartado:

gestionadas con el INGECON SUN EMS Board de acuerdo al RD900/2015,

Para las instalaciones de autoconsumo fotovoltaico con almacenamiento
A este parametro debe ser configurado a OW.

Device Properties A\

kR

Grid

:T) Device Properties
Contracted Power [Watt) 6000
Maximum power transfer ratio (Watt/minute) 0
Power Control: Enable dynamic
Power Control: Grid Power Target (Watt) -6000
Power meter Id meter

—
Power Control: Grid Power Target (Watt)

The power that the system will aim to exchange with the grid. A positive
value means importation from grid, while a negative value means
exportation to grid. In a three-phase system, the configured value refers to
the total power for the three phases,

El signo del valor introducido tiene el siguiente convenio:

« Sielvalor es negativo - inyeccion a red
«  Sielvalor es positivo > consumo minimo desde red

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

Visualizacion de las graficas a través del EMS Tools - View > Data/Graphs

6.200 100

00:01:00
SOC: 56 %
Battery Charge from Grid: 1 W
Grid Consumption: 1524 W

W soc

Direct PV Consum.
B Battery Charge from PV
B Battery Charge from Grid

Powar (W]
SOC (%]

W Battery Discharge
B Public Grid
B Grid feed-in

Ingeteam
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4. CONFIGURACION DEL SISTEMA

. INGECON SUN STORAGE 1Play:

2. INGECON SUN EMS Board (EMS Tools): %

INGECON |

Tipo de Bateria (parametros)
Nodo Modbus

Tipo de Red (parametros)
Modo Operacion (parametros)
Funcion Back-up

Inyeccion a Red desde PV

Nueva planta

Estrategia

Agregar dispositivos
Parametros estrategia
Inyeccion a Red desde PV

Suministros Fotovoltaicos
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INDICE:

. Descripcion del equipo

. Descripcion del sistema autoconsumo FV+BAT

. Instalacion y esquema eléctrico

. Configuracion del sistema

[5. Carga de firmware 1

6. Solucion de problemas

Suministros Fotovoltaicos
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5. CARGA DE FIRMWARE

Nuevo Método: A través del dispositivo INGECON SUN EMS Board

«  Mayor robustez ante posibles cortes en las comunicaciones entre PC y

dispositivos.

«  Comprobacion automatica de las ultimas versiones de firmware disponibles.

Ejemplo:

1. Acceder a la pagina web del EMS Board a traves del software EMS Tools.

DMy Plants || Disconnect |%I Wiew om:cut INGECON EEETT
Electrical Schema T ¥ |Device Properties v 4 x
0 100
a EMS
Seff-Consumption: 100.00%
EMS Manager
0BM122300A41 | @ @ ‘
1) Ahiditional info
Configuration Web Page
EMS
EE W(R): 6ZTW "( T E
Lo
-+

- 2) Strategy

Nod=:2

Powsr 8230

PV Genaration: S25W

Bant. Discharge: OW

SOC: 0%

VEat: OV

Status: OnGrid

Suministros Fotovoltaicos
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5. CARGA DE FIRMWARE

Ejemplo:
2. En la pagina web del EMS Board se muestra el estado actual y los inversores
gue estan comunicados al EMS.

mgeteam 01/18/2018 12:12:15

i Device Status 3
Device status

Serial Interface

2, Ethernet

Device ID 08M122300A41 FW: AAX1031AI
Time Zone:  Europe/Madrid & HW Type: AAXDOT74
2. Network Services
Connection: Uptime: 0/0/0 0:17:21
(-] VPN Connection; Connected
Device System Broker Connection: Connected
Synchronize inverters date:
Device Update Logger: off

2 Inverters Update

RS485 Bus Devices

2 E10017230424
ABH1002_X

XX
L

IS Storage 1Play
PAC: -0.009 kW

Ingeteam
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5. CARGA DE FIRMWARE

Ejemplo:
3. En el apartado “Device Update” podemos comprobar si existe una nueva
version de firmware del EMS Board, asi como actualizar su firmware.

lngeteam 01/18/2018 12:13:51

i Device Status i .
Device Firmware Update

Serial Interface In this section you can update the firmware of this device

Ethernet 08M122300A41

= Network Services v Device up to date
FW: AAX1031AI
Web: 3.1.2

Device Update

& Inverters Update

Ingeteam
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5. CARGA DE FIRMWARE

Ejemplo:
4. En el apartado “Inverters Update” podemos comprobar si existe una nueva
version de firmware de los inversores, en este caso del Storage 1Play, asi como
actualizar su firmware.

lngeteam 01/18/2018 12:18:41 8

i Device 5tatus .
Inverters Firmware Update

Serial Interface In this section you can update the firmware of Ingeteam inverters associated with this communications device
% Ethernet
% Network Services

Selectall [
Device System

Modbus NODE Serial number Inverter type Inverter Firmware Display Firmware
Device Update

2 E10017230424 IS Storage 1Play ABH1002_X @] ABH1003_N

Inverters Update

Ingeteam
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INDICE:

. Descripcion del equipo

. Descripcion del sistema autoconsumo FV+BAT

. Instalacion y esquema eléctrico

. Configuracion del sistema

. Carga de firmware

. Solucion de problemas }

Suministros Fotovoltaicos
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Ingecon Sun Storage 1Play:

Consultar la “guia de interpretacion de alarmas y troubleshooting” donde se
detallan las alarmas y la resolucion de problemas que pudieran darse en la
instalacion.

Las alarmas pueden visualizarse desde el display del inversor o a través de los
software: EMS Tools e Ingecon Sun Manager.

Ejemplo:
1. Através de los software se detecta que el inversor muestra una alarma.

M » Total operation time 14846
I Inverter Code 1 [1°11]

I'—-I:I-ﬂ @ Inverter Code 2 =30

Inverter Alamms 1
- Last Stop Events 00000000000000000000000000000000
INVErsor

Node:1 Inverter Status On-grid Mode

Power: T3W Ingecon Sun Manager

PV Generation: 72W
Batt. Discharge: IW
SetPoint: 518W [PV)

50C: 50%
Status: OnGrid
Alzrms: D0-00 00-01

EMS Tools

Ingeteam
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6. SOLUCION DE PROBLEMAS

Ingecon Sun Storage 1Play:

Ejemplo:
2. Con la alarma localizada, Alarma 1 + Code2 80, acceder al troubleshooting:

ALARMS UNIT OPERATING CODES STOP EVENT DESCRIPTION
0x00000004 Code 2: 0x0080 Stop Event: 1 It may be cawsed by the battery
protection, “bat=\‘batmin, or by the

Battery voltage cut Low battery voltage. The stop event is active only when | strategy, SOC=50Cdescx *.
of range the inverter is with this alarm and is | (*)in lead acid three phase systems
nof connected to a grid'genset there iz not SOC estimation so the

condition is Wbat=\Vbatdescx).
This iz because the battery is the
only energy source available tofeed | The alarm  will be active  wntil
the loads, but it is already to the | “bab=/batmin and S0OC=S0Crecx™.
minimum o the inverter must stop. {(*)in lead acid three phase systems
there i= not SOC estimation so the
condition is Wbat="/batrecx).

. Diagrama de flujo correspondiente a cada alarma.

4.1 Alarm 0x00000001, Code 2 0x0080: Stop Event 1 Vbat Low

ALARM 0x00000001

Code 2 0x0080 Vbat low

s there the Alarm 0280000
“BM3 COM” showing as
well2

Stop the inverter and disconnect the PV
Array from the IS5 1Play

Messure the Battery Voltage with a voltimeter
on the Inverter’s terminls. Get the Nominal \Voltage of your whole Battery

Leamin 5.2.1 how todo it
Name this value “Vnom

—
Suministros Fotovoltaicos
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Mame this measure “Vbat_Inv'"

Measure the Battery Voltage with a voltimeter
on the Battery Bank's teminals.

Is Vbat_Inv — Vbat| > 2v7
Very Important keeping the

IName this measure “Vbat”
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DOCUMENTACION:
Link = Training Storage 1Play

PRE-VENTA:
» Manual de Instalacion y uso.

» Datasheet

» Guia técnica para instalaciones con ISS 1Play

« List of approved Li-ion batteries

PUESTA EN MARCHA:

» Use of LG Chem's RESU batteries

« Instalacion y configuracion de un sistema de autoconsumo fotovoltaico con baterias
* Esquema detallado : Sistemas con régimen de neutro TT

POSTVENTA:

» Guia de interpretacion de alarmas y troubleshooting

« Preguntas frecuentes (FAQ)

Suministros Fotovoltaicos

Ingeteam


http://www.ingeconsuntraining.info/?page_id=13069

INGECON SUN INGECON EVNEETTT

Gracias por su atencion.

Ingeteam

READY FOR YOUR CHALLENGES
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